Jezyk polski (PL)

Instrukcja obstugi: Rozciggnij elastyczng gumke
czepka obiema rekami i natéz go na gtowe tak,
aby doktadnie zakryt wszystkie wtosy. Po uzyciu
optucz czepek czystg wodg i pozostaw do
catkowitego wyschnigcia w temperaturze
pokojowej. Ostrzezenie: Produkt nie jest zabawkg
i moze stwarzac ryzyko uduszenia dlatego nalezy
przechowywac¢ go w miejscu niedostepnym dla
dzieci oraz niemowlat. Trzymacé z dala od ognia i
ostrych przedmiotéw ktére moga przebi¢ delikatny
materiat.

Lietuviy kalba (LT)

Naudojimo instrukcija: Abiem rankomis iStempkite
elastine kepuraités guma ir uzsidékite jg ant
galvos taip, kad ji visiSkai uzdengty visus plaukus.
Po naudojimo nuskalaukite kepuraite $variu
vandeniu ir palikite visiSkai iSdziati kambario
temperatiroje. Jspéjimas: Sis gaminys néra
Zaislas ir gali kelti uzdusimo pavojy todél laikykite
ji vaikams ir kadikiams nepasiekiamoje vietoje.
Saugokite nuo ugnies ir astriy daikty kurie gali
pradurty glezng medziaga.

Deutsch (DE)

Bedienungsanleitung: Dehnen Sie das elastische
Gummiband der Haube mit beiden Handen und
setzen Sie sie so auf den Kopf dass alle Haare
vollstandig bedeckt sind. Spulen Sie die Haube
nach dem Gebrauch mit klarem Wasser ab und
lassen Sie sie bei Raumtemperatur vollstandig
trocknen. Warnung: Das Produkt ist kein
Spielzeug und kann eine Erstickungsgefahr
darstellen weshalb es auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Sauglingen aufbewahrt werden
muss. Von Feuer und scharfen Gegenstéanden
fernhalten die das empfindliche Material
durchstechen kénnten.

Nederlands (NL)

Gebruiksaanwijzing: Rek het elastiek van de muts
met beide handen uit en plaats deze zo op het
hoofd dat al het haar volledig bedekt is. Spoel de
muts na gebruik af met schoon water en laat deze
op kamertemperatuur volledig drogen.
Waarschuwing: Het product is geen speelgoed en
kan verstikkingsgevaar opleveren daarom moet
het buiten het bereik van kinderen en baby's
worden bewaard. Uit de buurt houden van vuur
en scherpe voorwerpen die het kwetsbare
materiaal kunnen doorboren.

English (ENG)

Instructions for use: Stretch the elastic band of
the cap with both hands and place it on your head
so that it completely covers all your hair. After use
rinse the cap with clean water and allow it to dry
completely at room temperature. Warning: The
product is not a toy and may pose a suffocation
hazard therefore it should be kept out of reach of
children and infants. Keep away from fire and
sharp objects that could puncture the delicate
material.

Suomi (FIN)

Kayttdohje: Venyta myssyn joustavaa
kuminauhaa molemmin kasin ja aseta se paahasi
niin etté se peittaa kaikki hiukset kokonaan.
Huuhtele myssy kayton jalkeen puhtaalla vedella
ja anna sen kuivua kokonaan huoneenlammagssa.
Varoitus: Tuote ei ole lelu ja se voi aiheuttaa
tukehtumisvaaran minka vuoksi se on sailytettava

lasten ja vauvojen ulottumattomissa. Pida poissa
tulen ja teravien esineiden lahettyvilta jotka voivat
puhkaista herkdn materiaalin.

Romana (RO)

Instructiuni de utilizare: Intindeti banda elastica a
bonetei cu ambele maini si asezati-o pe cap astfel
ncéat sa acopere complet tot parul. Dupa utilizare
clatiti boneta cu apa curata si lasati-o sa se usuce
complet la temperatura camerei. Avertisment:
Produsul nu este o jucarie si poate prezenta un
risc de sufocare prin urmare trebuie pastrat la
indemana copiilor si a sugarilor. A se pastra
departe de foc si de obiecte ascutite care pot
strapunge materialul delicat.

Cestina (C2)

Navod k pouziti: Obéma rukama natédhnéte
elastickou gumicku ¢epice a nasadte si ji na hlavu
tak aby zcela zakryla vSechny vlasy. Po pouziti
oplachnéte Eepici Cistou vodou a nechte ji zcela
uschnout pfi pokojové teploté. Varovani: Vyrobek
neni hracka a maze predstavovat riziko uduseni
proto jej uchovavejte mimo dosah déti a kojencu.
Uchovavejte mimo dosah ohné a ostrych
predméta které by mohly propichnout jemny
material.

Eesti keel (EST)

Kasutusjuhend: Venitage miitsi elastset
kummipaela mélema kdega ja asetage see pahe
nii et see kataks koik juuksed taielikult. Parast
kasutamist loputage miitsi puhta veega ja laske
sellel toatemperatuuril taielikult kuivada. Hoiatus:
Toode ei ole manguasi ja vdib pdhjustada
lambumisohtu seetdttu tuleb seda hoida lastele ja
imikutele kattesaamatus kohas. Hoida eemal
tulest ja teravatest esemetest mis vdivad érna
materjali torgata.

Slovenséina (SI)

Navodila za uporabo: Z obema rokama raztegnite
elasti¢ni trak kape in jo namestite na glavo tako
da popolnoma pokrije vse lase. Po uporabi kapo
sperite s €isto vodo in pustite da se popolnoma
posusi na sobni temperaturi. Opozorilo: Izdelek ni
igraca in lahko predstavlja nevarnost zadusitve
zato ga hranite izven dosega otrok in dojenckov.
Hranite stran od ognja in ostrih predmetov ki bi
lahko preluknjali ob¢utljiv material.

Slovencina (SK)

Navod na pouzitie: Oboma rukami natiahnite
elastickt gumicku ciapky a nasadte si ju na hlavu
tak aby dokladne zakryla vSetky vlasy. Po pouziti
oplachnite Ciapku Eistou vodou a nechajte ju
uplne vyschnut pri izbovej teplote. Varovanie:
Vyrobok nie je hratka a mdze predstavovat riziko
udusenia preto ho uchovavajte mimo dosahu deti
a dojciat. Uchovavajte mimo dosahu ohna a
ostrych predmetov ktoré by mohli prepichnut
jemny materidl.

Bbnrapcku (BG)

WHcTpykumm 3a ynotpeba: Pa3terHete nactuka Ha
Liankara ¢ e pbLie 1 5 NOCTaBeTe Ha rnasaTa
Taka 4e Aja Nnokpue HambiHO Usnarta koca. Cnen
ynoTtpeba nsnnakHeTe Lwankarta ¢ Yucta Boga u s
oCTaBeTe @ U3CbXHE HaMbIHO Ha CTanHa
Temnepartypa. Mpeaynpexaexue: MpoaykTsbT He e
urpayka u Moxe Aa Cb3gaae pUck OT 3afyllaBaHe
nopaau koeto TpsibBa fa ce CbxpaHsiBa Ha MSICTO
HeOoCTbMHO 3a Aeua u beberta. MNaseTte ganey ot

OMbH M OCTpW NPeaMETH KOUTO MoraT Aa npobusT
AenukaTtHuAa matepuarn.

Hrvatski (HR)

Upute za uporabu: Obje ruke rastegnite elasti¢nu
traku kape i stavite je na glavu tako da potpuno
prekrije svu kosu. Nakon upotrebe isperite kapu
Cistom vodom i ostavite da se potpuno osusi na
sobnoj temperaturi. Upozorenje: Proizvod nije
igracka i moze predstavljati opasnost od gusenja
stoga ga treba €uvati izvan dohvata djece i
dojencadi. Drzite podalje od vatre i ostrih
predmeta koji bi mogli probusiti osjetljivi materijal.

Magyar (HU)

Hasznalati utasitas: Mindkét kezével feszitse ki a
sapka rugalmas gumiszalagjat és helyezze a
fejére ugy hogy az 6sszes hajat teljesen elfedje.
Hasznalat utan oblitse le a sapkat tiszta vizzel és
hagyja szobah&mérsékleten teljesen
megszaradni. Figyelmeztetés: A termék nem jaték
és fulladasveszélyt okozhat ezért gyermekektd|
és csecsemoOktd| elzarva tartandé. Tartsa tavol
tlztdl és éles targyaktdl amelyek atszurhatjak a
kényes anyagot.

Latviesu valoda (LV)

LietoSanas instrukcija: Ar abam rokam izstiepiet
cepures elastigo gumiju ir uzlieciet to uz galvas ta
lai ta pilnTba nosegtu visus matus. Péc lietoSanas
noskalojiet cepuri ar tiru Gdeni un Jaujiet tai pilntba
izzGt istabas temperatira. Bridinajums: Sis
izstradajums nav rotallieta un var radit
nosmaksanas risku tapéc glabajiet to bérniem un
zidainiem nepieejama vieta. Sargat no uguns un
asiem priekSmetiem kas var caurdurt trauslo
materialu.

Italiano (IT)

Istruzioni per I'uso: Allungare I'elastico della cuffia
con entrambe le mani e posizionarla sulla testa in
modo da coprire completamente tutti i capelli.
Dopo l'uso sciacquare la cuffia con acqua pulita e
lasciarla asciugare completamente a temperatura
ambiente. Avvertenza: Il prodotto non € un
giocattolo e pud presentare un rischio di
soffocamento pertanto deve essere tenuto fuori
dalla portata dei bambini e dei neonati. Tenere
lontano dal fuoco e da oggetti appuntiti che
potrebbero forare il materiale delicato.
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